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2021–2027 M. INTERREG LATVIJOS IR LIETUVOS
BENDRADARBIAVIMO PER SIENĄ PROGRAMOS
SANTRAUKA

Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministerija yra atsakinga už INTERREG programų įgyvendinimą ir koordinavimą ir kartu su Lietuvos regionų (Klaipėdos, Telšių ir Šiaulių, Panevėžio ir Utenos) paskirtais atstovais aktyviai dalyvavo rengiant 2021–2027 m. Europos Sąjungos (toliau – ES) finansinio laikotarpio INTERREG Latvijos ir Lietuvos bendradarbiavimo per sieną programos (toliau – programa) dokumentą, atstovavo Lietuvai įvykusiuose septyniuose programos Jungtinio programavimo komiteto posėdžiuose, taip pat dalyvavo darbo grupių veikloje. 2021 m. liepos 23 d. – 2021 m. rugpjūčio 22 d. vyko programos viešosios konsultacijos (dokumentus ir skelbimą galima rasti adresu: https://latlit.eu/public-hearing-for-new-latvia-lithuania-programme/), kurių metu visa plačioji visuomenė galėjo pateikti nuomonę apie tai, kokia gi turėtų būti Latvijos ir Lietuvos programa, kaip jai tapti patrauklia, sutelkiančia įdomiausius projektus, pritraukiančia naujas idėjas visuomenei reikšmingiems pokyčiams regionuose įgyvendinti. Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministerijos viešųjų konsultacijų skelbimą e. pilietis platformoje galima rasti adresu – https://epilietis.lrv.lt/lt/konsultacijos/viesoji-konsultacija-del-2021-2027-m-interreg-vi-a-latvijos-ir-lietuvos-bendradarbiavimo-per-siena-programos-dokumento-projekto.   

Programos valdymo institucijos:
– Latvijos Respublikos aplinkos apsaugos ir regioninės plėtros ministerija atlieka programos vadovaujančiosios ir audito institucijos funkcijas; 
–  Jungtinis sekretoriatas įsteigtas Latvijos Respublikos aplinkos apsaugos ir regioninės plėtros ministerijos Plėtros priemonių skyriuje. 
Programos teritorija:
[bookmark: _GoBack]– Kuršo, Žiemgalos, Latgalos regionai Latvijoje;
– Klaipėdos, Telšių, Šiaulių, Panevėžio ir Utenos regionai Lietuvoje. 
Projektų vykdytojai ir partneriai: savivaldybės, NVO, valstybinės institucijos, planavimo regionai ir kitos viešojo sektoriaus įstaigos, universitetai, mokslinių tyrimų plėtros institucijos.
Programos vizija – Latvijos ir Lietuvos pasienio regionai yra patrauklūs žmonėms gyventi, studijuoti, dirbti ir apsilankyti;
Programos misija – programa remia darnius ir modernius, šiuolaikinius bendro augimo ir vystymosi sprendimus, pritraukia keliautojus ir turistus, kurie lankosi ir stebi mūsų gamtos ir kultūros vertybes, skatina vietos gyventojus pasilikti, taip pat kviečia naujus atvykėlius kurti savo ateitį pasienio regionuose.
Programos biudžetas yra 31 749 730,00 eurų ES paramos lėšų, iš jų 29 205 355,14 euro skiriama projektams įgyvendinti. Lietuvos skiriama ERPF dalis į programą – 17 000 000,00 eurų. Kiekvienas Lietuvos partneris dalyvaujantis programos projektuose atgaus 80 proc. iš ES paramos lėšų ir turės įnešti 20 proc. nuosavą įnašą. Programai įgyvendinti iš Lietuvos Respublikos valstybės biudžeto lėšų numatoma mokėti iki 423 941,92 euro įnašą į programos techninės pagalbos biudžetą. 

Programą numatyta įgyvendinti pasirenkant šiuos specifinius tikslus ir programos prioritetus: 
	POLITIKOS IR SPECIFINIS TIKSLAS[endnoteRef:1] [1:  Numeruojama pagal:
– Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2021/1058 2021 m. birželio 24 d. dėl Europos regioninės plėtros fondo ir Sanglaudos fondo ir Europos Parlamento nuostatas; 
– Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2021/1059 2021 m. birželio 24 d. dėl konkrečių nuostatų, taikomų siekiant Europos teritorinio bendradarbiavimo tikslo (INTERREG), kuris remiamas Europos regioninės plėtros fondo ir išorės finansavimo priemonių lėšomis nuostatas. ] 

	PROGRAMOS PRIORITETAS 
	PASIRINKIMO PAGRINDIMAS, PAVYZDINĖS REMIAMOS VEIKLOS

	Konkretus INTERREG tikslas „Geresnis bendradarbiavimo valdymas“
	1 PRIORITETAS Gebėjimų stiprinimas ir žmonių tarpusavio bendradarbiavimas
5 441 230,00 eurų ES lėšų
	Bendradarbiavimas per sieną būtinas kuriant bendrus tinklus ir bendrus analitinius pajėgumus, siekiant užtikrinti holistinį ir sisteminį bendrų demografinių, socialinių bei ekonominių problemų sprendimą, išlaikant kokybiškų viešųjų paslaugų prieinamumą ir išsaugant unikalią socialinę-kultūrinę aplinką ir aktyvų pilietiškumą per žmonių tarpusavio veiklą, ypač atokiose vietovėse.
Orientacinės remiamos veiklos:
• veiksmingi bendri sprendimai ir bandomieji veiksmai viešosioms paslaugoms viešojo administravimo, švietimo, sveikos gyvensenos srityse kurti ir tobulinti;
• žmonių tarpusavio sąveikos veiklos ir visuomenės įtraukimas į sveiką gyvenimo būdą, švietimą (pavyzdžiui, latvių ir lietuvių kalbų mokymąsi), kultūros paveldo propagavimą;
• gebėjimų stiprinimas, gerosios patirties perdavimas ir būtinų vietos ir regionų valdžios institucijų kompetencijų ugdymas.

	f) kiti veiksmai, kuriais remiamas geresnis bendradarbiavimo valdymas.
	
	

	2 POLITIKOS TIKSLAS „Žalesnė, nuo mažo anglies dioksido kiekio technologijų prie nulinio anglies dioksido kiekio technologijų pereinanti ekonomika ir atspari Europa, skatinant sąžiningą perėjimą prie švarios energetikos, žaliąsias ir mėlynąsias investicijas, žiedinę ekonomiką, klimato kaitos švelninimą bei prisitaikymą prie klimato kaitos, rizikos prevenciją bei valdymą ir tvarų judumą mieste“
	2 PRIORITETAS Žalias, atsparus ir darnus vystymasis
14 350 000,00 eurų ES lėšų
	Bendradarbiavimas per sieną būtinas kuriant bendrus tinklus ir bendrus analitinius pajėgumus, siekiant užtikrinti visapusišką ir sisteminį požiūrį kaip tvarkytis su bendromis aplinkos ir klimato kaitos rizikomis, nelaimėmis ir jų neigiamu poveikiu.
Orientacinės remiamos veiklos:
•  veikla, susijusi su pasienio gamtinių teritorijų bendrais valdymo sprendimais, skatinančiais prisitaikymą prie klimato kaitos ir nelaimių rizikos prevenciją, atsparumą, atsižvelgiant į ekosistemomis pagrįstus metodus ir sprendžiant šias klimato kaitos rizikas: ekstremalūs meteorologiniai reiškiniai, sausros, vandens telkinių ir jūros poplūdžiai ir potvyniai, miškų gaisrai, pakrančių erozija ir invazinių svetimų rūšių bei ligų plitimas;
•  veikla, susijusi su apsaugos nuo potvynių ir prevencijos infrastruktūra (gamtos procesais paremti sprendimai, salpos, ekosistemų atkūrimas, apželdinimas mišku, natūralios vandens sulaikymo priemonės ir kitos žaliosios (arba mėlynosios) infrastruktūros priemonės, kurios tiesiogiai naudingos prisitaikymui prie klimato kaitos ir rizikos prevencijai) ir gelbėjimo tarnybų bendradarbiavimas;
• bendra stebėsenos veikla, skirta pagerinti žinias apie klimato poveikį ir holistinio ir sisteminio požiūrio į prisitaikymą prie klimato kaitos naudojimo skatinimą;
•  mokymai, keitimasis patirtimi ir kt., siekiant stiprinti organizacijų gebėjimus prisitaikyti prie klimato kaitos ir užtikrinti nelaimių rizikos prevenciją, atsparumą, atsižvelgiant į ekosistemomis pagrįstus metodus.

	[bookmark: _Hlk75757416]2.4. Prisitaikymo prie klimato kaitos ir nelaimių rizikos prevencijos ir atsparumo skatinimas.
	
	

	2.6. Gamtos, biologinės įvairovės ir žaliosios infrastruktūros apsaugos ir išsaugojimo, be kita ko, miestų teritorijose, ir mažinant visų rūšių taršą, stipinimas.
	
	Bendradarbiavimas per sieną būtinas kuriant bendrus tinklus ir analitinius pajėgumus, siekiant užtikrinti bendrus metodus ir sprendimus bendrų ir abipus sienos esančių gamtos, aplinkos išteklių ir žaliųjų zonų išsaugojimui.
Orientacinės remiamos veiklos:
• veiksmai, skirti apsaugoti, palaikyti ir atkurti ekosistemas bei tausoti ir išsaugoti pasienio regiono biologinę įvairovę ir pagrindines rūšis;
• bendrų darnaus gamtinio kapitalo (vandenų, saugomų teritorijų, dirvožemio, žuvų išteklių ir kt.) ir pasienio žaliųjų tinklų valdymo (įskaitant apsaugą, išsaugojimą ir atkūrimą) sprendimų kūrimas;
• mokymai, keitimasis patirtimi ir kt., siekiant paremti organizacijų ir konkrečių tikslinių grupių (NVO, vietos bendruomenių ir kt.), turinčių įtakos aplinkos kokybei, gebėjimų ugdymą; 
• bendri taršos mažinimo bendruose vandens telkiniuose, pasienio gamtinėse teritorijose ir saugomose teritorijose sprendimai;
• bendri gamtinio kapitalo, naudojamo rekreaciniais tikslais, plėtros ir išsaugojimo sprendimai.

	4 POLITIKOS TIKSLAS 
„Socialiai atsakingesnė ir įtraukesnė Europa, įgyvendinant Europos socialinių teisių ramstį“
	3 PRIORITETAS Sąžininga ir įtrauki visuomenė ir ekonominis turizmo ir paveldo potencialas
11 958 500,00 eurų ES lėšų

	Bendradarbiavimas per sieną būtinas, siekiant kurti bendrus gebėjimus ir kompetenciją plėtoti bendrus metodus ir tarpvalstybinius novatoriškus ir veiksmingus sprendimus, susijusius su tam tikromis nepalankioje padėtyje esančiomis grupėmis atokiose vietovėse, taip pat bendromis iniciatyvoms abipus sienos, kurios palengvina socialinio verslumo plėtrą Programos teritorijoje.
Orientacinės remiamos veiklos:
• integruotų paslaugų, apjungiančių socialinius, švietimo ir psichinės sveikatos elementus, kūrimas, siekiant integruoti pažeidžiamas grupes, pvz., pagyvenusius žmones, nepalankioje padėtyje esančių šeimų vaikus, neįgaliuosius ir kaimo gyventojus, kuriems gresia ekonominė ir socialinė atskirtis;
• socialinių paslaugų efektyvumo ir diversifikacijos gerinimas, taikant įrodymais pagrįstas priemones, naują požiūrį, įrankius, metodus ir kt.;
• tinklų kūrimas, mokymai, keitimasis patirtimi, dalijimasis gerąja patirtimi tarp socialinių paslaugų teikėjų;
• bendrų iniciatyvų ir informuotumo didinimo veiklų kūrimas, siekiant palengvinti socialinės verslo ekosistemos plėtrą.

	[bookmark: _Hlk77274131]4.3. Marginalizuotų bendruomenių, mažas pajamas gaunančių namų ūkių ir nepalankioje padėtyje esančių grupių, įskaitant specialiųjų poreikių turinčius asmenis, skatinimas vykdant integruotus veiksmus ir socialines paslaugas.
	
	

	4.6. Kultūros ir darnaus turizmo vaidmens ekonominės plėtros, socialinės įtraukties ir socialinių inovacijų srityse stiprinimas.
	
	Bendradarbiavimas per sieną būtinas kuriant bendrus tinklus ir bendradarbiavimo pajėgumus, plėtojant, skatinant ir rengiant bendro turizmo abipus sienos pasiūlymus ir turizmo vietas (kryptis), didinant Programos teritorijos pripažinimą tarptautiniame turizmo kontekste ir bendromis pastangomis atsigaunant po COVID-19 protrūkio.
Orientacinės remiamos veiklos:
• šiuolaikinių, skaitmeninių ir interaktyvių turizmo produktų, kurie taip pat užtikrina geresnį kultūrinio ir istorinio paveldo tausojimą ir išsaugojimą (įskaitant kultūrinio ir istorinio paveldo objektų plėtrą), stiprina jų vaidmenį socialiniame ir ekonominiame vietos bendruomenių vystymesi ir skatina jų naudojimąsi abipus sienos veiklose, kūrimas abipus sienos;
• darnios prieigos (dviračių, pažintinių ir pėsčiųjų takų) prie vertingų gamtos ir aplinkos objektų, gamtos parkų ir rezervų gerinimas bendruomenėms ir jų tarptautinio populiarinimo skatinimas;
• turistinių vietovių ryšių ir jungčių su tarptautiniais turizmo tinklais ir pagrindinėmis turistų transporto jungtimis pasiūlymų gerinimas abipus sienos;
• turizmo per sieną pasiūlymų (pvz., susijusių su kūrybinėmis industrijomis, amatais, kultūros renginiais, gastronomija, tarpiniais pasiūlymais ir kt.) plėtra ir jų pozicionavimo tam tikroms turistų, lankytojų ir keliautojų grupėms, siekiant didinti nakvynių ir grįžtančių turistų skaičių, gerinimas;
• bendri per sieną sprendimai, skirti palengvinti turizmo pramonės atsigavimą nuo Covid-19 protrūkio Programos teritorijoje;
• bendra rinkodaros veikla ir bendros pastangos populiarinant Programos regioną kaip patrauklią turizmo vietovę tarptautiniame turizmo kontekste, taip pat Programos teritorijos turizmo produktų ir pasiūlymų, sukurtų ir patobulintų atsižvelgiant į tarptautinių klientų (keliautojų) poreikius, integravimas į nacionalinius ir tarptautinius turizmo tinklus ir platformas.



